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Vessel / hopper entry — stay safe on the job every day

Follow procedures submitted to and approved by the

Canadian Nuclear Safety Commission.

[1The CNSC reviews and approves vessel/hopper entry

procedures and verifies they are implemented at the
worksite.

Check all radiation devices

1 Identify all radiation devices by locating the
radiation warning signs posted near the radiation
devices and every access point.

1 Ensure every radiation device is properly locked out;

verify with a calibrated radiation survey meter and
record values.

Use a calibrated radiation survey meter
1 Measure the dose rates inside where the work will
be performed and record the values.

Ensure all workers are:
"I fully trained and qualified
[linformed of dose rates

Maintain, for inspection by the CNSC, a record of:
] job authorization by a radiation safety officer

T all workers and their accumulated dose

I results of all radiation surveys

I* Canadian Nuclear ~ Commission canadienne
Safety Commission de s(reté nucléaire

A/ways have your rad/atlon safety
officer review and authorize the job
hazard analysis prior to entry.

Contact us

[11-888-229-2672

[l cnsc.inspection-
inspection.ccsn@canada.ca

We’re here to help.

For further details, the Licence
Application Guide (REGDOC-1.6.1) is
available nuclearsafety.gc.ca.
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Entrée sécuritaire dans les cuves et les trémies : Travaillez en

sécurité tous les jours

Suivez les procédures soumises a la Commission canadienne de
slreté nucléaire (CCSN) et approuvées par celle-ci.

] La CCSN examine et approuve les procédures d’entrée dans des
cuves et des trémies et vérifie qu’elles sont appliquées sur les lieux
de travail.

Vérifiez tous les appareils a rayonnement sur ou dans la cuve ou
la trémie.

[] Situez tous les appareils a rayonnement sur ou dans la cuve ou la
trémie en repérant les panneaux de mise en garde contre les
rayonnements affichés prés des appareils a rayonnement et a tous
les points d’acces.

[J Vérifiez que tous les appareils a rayonnement sont bien
verrouillés, en utilisant un radiamétre étalonné, et consignez les
données du radiametre..

Utilisez un radiameétre étalonné.
[1 Mesurez les débits de dose |a ou les travaux seront effectués dans
la cuve ou la trémie et consignez les résultats

Assure-vous que tous les travailleurs :

[J sont bien formés et qualifiés pour entrer dans la cuve ou la
trémie

[J connaissent les débits de dose de rayonnement associés a

Conservez, aux fins d’inspection par la CCSN, un dossier
consignant :

O I'autorisation du responsable de la radioprotection pour I'entrée
dans une cuve ou une trémie

[ la liste de tous les travailleurs et leur dose cumulée

[ les résultats de tous les controles radiologiques

I * I Canadian Nuclear Commission canadienne
Safety Commission de sireté nucléaire

Demandez a votre responsable de la
radioprotection d’examiner et
d’approuver I'analyse du risque
professionnel avant I'entrée dans la
cuve ou la trémie.

Pour obtenir de I’'aide, communiquez
avec nous

[]1-888-229-2672.

[ cnsc.inspection-
inspection.ccsn@canada.ca

Pour en savoir plus

[J consultez le guide de présentation
d’une demande de permis (REGDOC-
1.6.1):
http://nuclearsafety.gc.ca/fra/index.cfmh
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